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CONTRATO ENTRE EL INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Ay
FORMACION AGRARIA, PESQUERA, ALIMENTARIA Y DE LA PRODUCCION
ECOLOGICA Y LA EMPRESA DESARROLLO AGRICOLA Y MINERO S.A.
(DAYMSA), PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DE INVESTIGACION
“EVALUACION DEL EFECTO REGULADOR DE NATURAMIN WSP EN
CONDICIONES DE SALINIDAD EN CITRICOS".

Expediente IFAPA 052/2018
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CONTRATO ENTRE EL INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y
FORMACION AGRARIA, PESQUERA, ALIMENTARIA Y DE LA PRODUCCION
ECOLOGICA Y LA EMPRESA DESARROLLO AGRICOLA Y MINERO S.A.
(DAYMSA), PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DE INVESTIGACION
“EVALUACION DEL EFECTO REGULADOR DE NATURAMIN WSP EN
CONDICIONES DE SALINIDAD EN CITRICOS”.

Expediente IFAPA 052/2018

En Sevilla, a 23 de abril del 2018

REUNIDOS

De una parte, D. Jerénimo J. Pérez Parra, Presidente del Instituto Andaluz
de Investigacion y Formacion Agraria, Pesquera, Alimentaria y de la Produccion
Ecolégica (en adelante IFAPA), Agencia Administrativa adscrita a la Consejeria de
Agricultura, Pesca y Desarrollo Rural, en virtud del Decreto 215/2015, de 14 de julio,
por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Agricultura, Pesca
y Desarrollo Rural, nombrado por Decreto 359/2015, de 28 de julio (BOJA n° 147 de
30 de Julio de 2015), en ejercicio de las competencias que le confieren los articulos
5-1° y 8-1°, de la Ley 1/2003, de 10 de abril, de creacion del IFAPA, y el articulo 10,
apartados a) y h) del Anexo al Decreto 359/2003, de 22 de diciembre, por el que se
aprueban sus Estatutos, con C.I.F. Q- 4100689A, con sede en Avda. Grecia, s/n,
planta 12, Edificio Administrativo Los Bermejales, 41012 Sevilla.

De otra parte, D. Juan Pardos Alda con DNIQen nombre vy
representacion de la empresa Desarrollo Agricola y Minero S.A. (en adelante
DAYMSA), con CIF A50053305, en calidad de Apoderado (segun el otorgamiento
que le fue conferido en Escritura Publica ante el Notario del llustre Colegio de
Aragén, D. Emilio Latorre Martinez de Baroja, en fecha 13 de septiembre de 2010 y
n° de su protocolo 2551), con domicilio en Avenida Independencia n® 21, 50001
Zaragoza.

Ambas partes comparecientes, en virtud de las representaciones que ostentan,
se reconocen mutua y reciprocamente capacidad juridica y de obrar suficiente para
el otorgamieptd del presente Contrato, a cuyos efectos

EXPONEN

Primero. Que el Instituto Andaluz de Investigacién y Formacién Agraria, Pesquera,
Alimentaria y de la Produccion Ecologica es una Agencia Administrativa adscrita a la
Consejeria de Agricultura, Pesca y Desarrollo Rural de la Junta de Andalucia, creado
por la Ley 1/2003, de 10 de abril y regulado por esta Ley y por sus Estatutos.

f h“‘ngundo Que IFAPA dentro de los objetwos propios, determinados en la Ley

u*‘ /%2003 de 10 de abril, de su creacién, se encuentran los de contribuir a la

odernizacion de los sectores agrario, pesquero y alimentario de Andalucia, y a la
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mejora de su competitividad a través de la investigacién, la innovacion, la
transferencia de tecnologia y la formacion de agricultores, pescadores, técnicos y

trabajadores de estos sectores.

Tercero. Que conforme al articulo 3.d) del Decreto 359/2003, de 22 de diciembre,
por el que se aprueban los Estatutos de IFAPA, para el cumplimiento de tales
objetivos, IFAPA desarrollara las funciones necesarias, entre las cuales se encuentra
la de servir de instrumento de apoyo a los sectores agrario, pesquero y alimentario
mediante la prestacién de servicios, la realizacion de estudios y asesoramiento y de
las actuaciones complementarias que redunden en la mejora de los sistemas

productivos.

Cuarto. Que el articulo 32 de la Ley 16/2007 de 3 de diciembre, Andaluza de la
Ciencia y del Conocimiento atribuye al IFAPA la potestad para suscribir convenios de
colaboracion y celebrar Contratos cuyo fin sea la realizacion de alguna de las

siguientes actividades:

a) La investigacion cientifica, el desarrollo o la innovacion.
b) El uso y el aprovechamiento, industrial o comercial, de las innovaciones, de los
conocimientos cientificos y de los resultados obtenidos y desarrollados por el

Organismo.
c) La prestacion de Servicios técnicos relacionados con los fines propios del

Organismo.

Quinto. Que la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por
la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, en su
articulo 11.4) excluye de su ambito de aplicacion a “Los Contratos por los que un
ente, organismo o entidad del sector publico se obligue a entregar bienes o derechos
o prestar algun servicio, sin perjuicio de que el adquirente de los bienes o el receptor
de los servicios, si es una entidad del sector publico sujeta a esta Ley, deba
ajustarse a sus prescripciones para la celebracién del correspondiente Contrato”.

Sexto. Que IFAPA, a través de su Centro IFAPA Las Torres, desarrolla
investigaciones dentro del campo/area de Citricultura y posee conocimientos previos
(Know How, titulos de propiedad intelectual y/o industrial) y experiencia probada en
el area de-trabajo objeto de la presente linea de Investigacion (en adelante,
i#ntos previos al proyecto o trabajo).

sétimo. Que DAYMSA esta interesada en la colaboracion con IFAPA para el
esarrollo de un proyecto de investigacion titulado “EVALUACION DEL EFECTO
REGULADOR DE NATURAMIN WSP EN CONDICIONES DE SALINIDAD EN
CITRICOS”, y cuya descripcién se realiza en el Anexo |, que es parte integrante de
este Contrato. ‘

Por todo lo anteriormente expuesto, es deseo de las partes intervinientes
formalizar el presente Contrato con arreglo a las siguientes:



CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.

El objeto del presente Contrato es la realizacion, por parte de IFAPA a traves de su
Centro IFAPA Las Torres, del proyecto de la asistencia técnica “EVALUACION DEL
EFECTO REGULADOR DE NATURAMIN WSP EN CONDICIONES DE SALINIDAD
EN CITRICOS”, cuyo objetivo es cuantificar el efecto de diferentes dosis de dicho
producto como estrategia para el control de la salinidad en citricos. Para tal fin se
plantean los siguientes objetivos especificos:

1. Evaluacion de la capacidad reguladora de Naturamin WSP
2. Evaluacién del modo de aplicacion de Naturamin WSP: via riego y via foliar

SEGUNDA. RESPONSABLES DEL PROYECTO Y SEGUIMIENTO.

El responsable del desarrollo del proyecto por parte de IFAPA sera D. Francisco José
Arenas Arenas (en adelante, RESPONSABLE), del Centro IFAPA Las Torres, que
tendra como interlocutor valido por parte de DAYMSA a D. Eitan Martin Oro.

Todo aviso, solicitud o comunicacién que las partes deban dirigirse en virtud del
presente Contrato, se efectuara a las siguientes direcciones:

A la empresa:

- Comunicaciones de caracter cientifico-técnico.

Nombre de la empresa: DAYMSA

D. Eitan Martin Oro.

Direccién: Camino de Enmedio, 120. CP 50013 Zaragoza
E mail: emartin@daymsa.com

Teléfono: 976 46 15 16

FAX: 976 41 59 86

- Resto de comunicaciones:
¢ Nombre de la empresa: DAYMSA
¢ D. Eitan Martin Oro.
ireccién: Camino de Enmedio, 120. CP 50013 Zaragoza
E mail: emartin@daymsa.com
Teléfono: 976 46 15 16
FAX: 976 41 59 86
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A IFAPA:

- Comunicaciones de caracter cientifico- técnico.

Responsable: D. Francisco José Arenas Arenas

Direccién: Centro IFAPA Las Torres. Ctra Sevilla - Cazalla Km. 12,2. 41200 -
Alcala del Rio (Sevilla)

e E mail: fjose.arenas@juntadeandalucia.es
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e Teléfono: 955 04 55 00
FAX: 955 04 56 24

- Resto de comunicaciones:
e Secretaria General de IFAPA
¢ Ala atencion de Diia. Ana Isabel Escobar Arroyo
e Direccion: Edificio Administrativo “Los Bermejales”, Avda. Grecia s/n, planta 12,
41012 SEVILLA.
¢ E mail: secretariageneral.ifapa@juntadeandalucia.es
o Teléfono: 954 99 46 03
o FAX: 954 99 46 64

TERCERA. CONDICIONES DE ACEPTACION DEL PROYECTO.

El responsable acepta realizar la asistencia técnica, de acuerdo con la Memoria y
demas anexos que se adjuntan, como parte inseparable del Contrato.

CUARTA. DURACION.

El presente Contrato entrara en vigor el dia siguiente a su firma. Su duracion
coincidira con la prevista para el desarrollo del proyecto y serd de 15 meses, a partir
de la fecha de la firma. El Contrato podra ser prorrogado si no se hubiesen
alcanzado los resultados previstos en el plazo establecido, y/o las partes
considerasen oportuna la continuacion de la asistencia técnica. En este caso, y
siempre con anterioridad a la finalizacion del Contrato, suscribirdn una prérroga al
efecto.

QUINTA. SEGUIMIENTO DEL PROYECTO.
IFAPA informara a DAYMSA de la marcha de los trabajos al final de cada semestre.

Terminada la asistencia técnica, IFAPA emitira un informe final estableciendo las
conclusiones a que se llegue en el mismo. Dicho informe se efectuara contra

/pertiﬁcacién expedida por DAYMSA en la quede constancia de su recepcion.

SEXTA. CONDICIONES ECONOMICAS.

Como contraprestacion a la realizacion del proyecto, DAYMSA se compromete a
abonar a IFAPA la cantidad de CUATRO MIL OCHOCIENTOS EUROS (4.800 €),
que IFAPA devengara con arreglo a los siguientes plazos:

¢ DOS MIL CUATROCIENTOS EUROS (2.400 €), a la firma del Contrato.
DOS MIL CUATROCIENTOS EUROS (2.400€), el 03 de diciembre de 2018.

Estas cantidades deberan incrementarse con el correspondiente IVA aplicable en
cada momento, que en la actualidad es el 21%.
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El abono de dicha cantidad se hara efectivo, a través de transferencia, en la cuenta
num. C/C 0182 5566 78 0201507232, IBAN ES23 0182 5566 7802 0150 7232, de la
entidad bancaria BBVA a nombre de IFAPA, contra facturas dirigidas a DAYMSA
(indicando como referencia: Expediente IFAPA 052/2018).

Los pagos de estas cantidades seran ingresados dentro de un periodo de treinta
dias naturales a partir de la fecha de emision de la correspondiente factura.

En el caso de incumplimiento de! plazo de pago, sera de aplicacién la Ley 15/2010,
de 5 de julio, de modificacion de la Ley 3/2004 de 29 de diciembre, por la que se
establecen medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales,
asi como una indemnizacién por los costes de cobro previsto en su articulo 1 punto
cuatro de la referida Ley.

SEPTIMA. CONFIDENCIALIDAD Y DIFUSION DE LA INFORMACION.

Cada una de las partes se compromete a no difundir, bajo ningiin concepto, las
informaciones cientificas o técnicas pertenecientes a la otra parte, a las que haya
podido tener acceso con ocasion del desarrollo del proyecto/ trabajo objeto de este
Contrato.

Esta clausula permanecera en vigor de forma indefinida a partir de la firma del
Contrato.

Esta obligacion no sera de aplicaciéon cuando:

a) La parte receptora pueda demostrar que conocia previamente la informacion
recibida.

b) La informacion recibida sea o pase a ser de dominio publico.

c) La parte receptora obtenga autorizacion previa y por escrito para su revelacion.
d) La informacién sea requerida judicialmente.

Ambas partes se comprometen a que todo el personal participante en el Proyecto
conozca y observe el compromiso de confidencialidad regulado por esta clausula.

Cuando PA desee utilizar los resultados parciales o finales, en parte o en su
totalidad, para su publicacion como articulo, conferencia, etc., debera solicitar la
ormidad de DAYMSA, mediante carta certificada dirigida al representante de la
isma en el seguimiento del proyecto.

DAYMSA debera responder por escrito en un plazo maximo de cuarenta y cinco dias,
comunicando su autorizacién, reservas o disconformidad sobre la difusion de
aquellos resultados. Transcurrido dicho plazo sin obtener respuesta, se entendera
que el silencio es la tacita autorizacion para su difusion.

——

)
Cuando DAYMSA decida difundir parcial o totalmente los resultados de este proyecto,
habra de respetar siempre los intereses de IFAPA, en relacion con el desarrollo del
mismo.
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DAYMSA autoriza a IFAPA a dar informacion publica de la firma de este Contrato, en
la que podra incluir: titulo, contenido, importe y plazo de realizacion.
En materia de publicaciones, se respetara siempre la mencion a los autores del
trabajo. En caso de difusion de resultados se hara siempre referencia especial al
presente Contrato. No obstante, la utilizacién del nombre de IFAPA con fines
publicitarios, requerira su autorizacién previa y expresa por escrito.

OCTAVA. TITULARIDAD DE LOS CONOCIMIENTOS PREVIOS AL PROYECTO.

Cada parte seguira siendo propietaria de los Conocimientos Previos aportados al
trabajo/proyecto. No se entienden cedidos a la otra parte, en virtud del presente
Contrato, ninguno de los Conocimientos Previos.

NOVENA. RESULTADOS DEL PROYECTO.
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Se considera resultados del Proyecto aquella informacién o material, protegido o no
= que haya sido identificado/a como resultado en los informes entregados a DAYMSA
i en la clausula QUINTA y que provienen del Proyecto que es objeto de este Contrato.
% IFAPA se reserva la facultad de uso de los conocimientos obtenidos durante la
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realizacion del Proyecto para los fines de su propia investigacion y docencia, sin
perjuicio de lo establecido en las siguientes clausuias.

DECIMA. PROPIEDAD INTELECTUAL.
En la medida en que los resultados del Proyecto puedan ser objeto de Propiedad
Intelectual, los investigadores de IFAPA que hayan participado en la creacion de la

obra, o en su caso, IFAPA, como titular de los derechos, acuerda la cesion de estos
derechos de explotacion de dicha propiedad intelectual a DAYMSA.

DECIMO-PRIMERA. DERECHOS SOBRE RESULTADOS Y PROPIEDAD

Los“derechos sobre los resultados del Proyecto perteneceran a DAYMSA.

En la medida en que estos resultados obtenidos fuesen susceptibles de proteccion
legal mediante patente, otro titulo de propiedad industrial o cualquier otro modo de
proteccion incluido el Registro de Variedades Vegetales Protegidas y el Registro de
Variedades Comerciales, de la Oficina Espariola de Variedades Vegetales, DAYMSA
tendra preferencia para solicitar los correspondientes titulos de proteccion, siendo la
. participacion de IFAPA en la titularidad de los mismos de un treinta por ciento.

n tal caso, el Responsable del Proyecto comunicarda a DAYMSA este hecho,
mediante una descripcion de la invencion y la identificacion de los/las inventores/as.
En todo caso, IFAPA retendra una licencia no exclusiva, no transmisible y gratuita
para el uso de estos resultados con fines de investigacion y docencia.
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DAYMSA informara al IFAPA de la decision de solicitar el titulo correspondiente en un
plazo de 3 meses desde la mencionada comunicacion, en cuyos gastos participara
IFAPA en el mismo porcentaje de la titularidad que ostente. Transcurrido dicho plazo
sin comunicacion alguna por parte de DAYMSA, se entendera que renuncia a la

cotitularidad de la invencion y a su titularizacion.

Si DAYMSA decidiese la no continuacién de la tramitacion o el abandono de alguno
de los titulos solicitados, lo comunicara al IFAPA para que, en el plazo maximo de 3
meses, ésta decida sobre continuar con la tramitacion de los titulos o mantenimiento
de los mismos en su nombre, con su exclusiva titularidad y a su cargo.

Si DAYMSA estuviese interesada en mantener la cotitularidad de alguno de los
resultados protegibles derivados del proyecto, pero decidiese no tramitar el
correspondiente titulo de proteccion, lo pondra en conocimiento de IFAPA, de forma
fehaciente, en los 3 meses siguientes a la comunicacién practicada por el
responsable del proyecto, al objeto que IFAPA pueda tramitar los titulos
correspondientes, repercutiendo los gastos correspondientes a los derechos cuya
cotitularidad se desee conservar DAYMSA.

En el caso de que DAYMSA no asuma los referidos gastos, se entendera que
renuncia a la cotitularidad de los resultados protegibles.

DECIMO-SEGUNDA. COLABORACION EN LA PROTECCION DE RESULTADOS.

Ambas partes se comprometen a colaborar en la medida necesaria para lograr la
efectividad de los derechos reconocidos en este Contrato. Esta colaboracién incluye
la obtencion de la firma de los inventores o autores de las investigaciones de
documentos necesarios para la tramitacion de los titulos de propiedad industrial o
intelectual asi como para su extension a otros paises cuando asi se decidiera.

DECIMO-TERCERA. GARANTIA SOBRE LOS RESULTADOS.

debera informar inmediatamente por escrito al IFAPA de cualquier
acion judicial o no, relativa a la vulneracion de los derechos intelectuales o
ustriales anteriores de un tercero, con el fin de que IFAPA pueda responder ante
dicha reclamacion.

En particular, IFAPA siempre que se considere que la reclamacion esta fundada,
podra optar por cualquiera de estas dos soluciones: proporcionar a DAYMSA
resultados del proyecto que no vuineren ningin derecho y tengan las mismas
funcionalidades o bien resolver el presente Contrato y devolver a DAYMSA las
“‘i}aQtidades pagadas. ‘

S/
#

* s ~ DECIMO-CUARTA. EXPLOTACION DE RESULTADOS Y REGULACION DE

REGALIAS.
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DAYMSA podra explotar los resultados obtenidos en la medida en que se lo permita
la titularidad de los derechos previamente establecida y en las condiciones que se

regulan en esta clausuia.

DAYMSA comunicara mediante carta certificada al IFAPA su decision de explotar los
resultados y el momento en que dicha explotacion se produce, tanto si se lleva a
cabo por ella misma o mediante terceros con su autorizacion, siendo responsable de
la liquidacion anual de las cantidades a favor de IFAPA, conforme a la clausula

décimo-primera.

En el caso de que los Conocimientos Previos de IFAPA sean necesarios para la
explotacion de los resultados del Proyecto, se concedera a DAYMSA una licencia no
exclusiva e intransferible, limitada a la explotacion de los resultados por parte de
DAYMSA.

DECIMO-QUINTA. RESPONSABILIDADES DERIVADAS DE LA EXPLOTACION
DE RESULTADOS.

Todas las responsabilidades derivadas de la explotacion de resultados son de
DAYMSA. IFAPA no asume ninguna responsabilidad frente a terceros y es totalmente
ajena a litigios derivados de la fabricacion y explotaciéon comercial de los resultados
de la investigacion.

DECIMO-SEXTA. DILIGENCIA DEBIDA.

Ambas partes actuaran con la debida precaucion y diligencia razonable para evitar
compromisos que puedan afectar a la aplicacién del presente acuerdo.
DECIMO-SEPTIMA. MODIFICACION DEL CONTRATO.

Las partes podran modificar el presente documento por mutuo acuerdo y por escrito.

Los responsables técnicos del proyecto comunicaran por escrito al IFAPA como a
DAYMSA dicha intencién con objeto de que pueda ser valorada y, en su caso,

ECIMO-OCTAVA. RESOLUCION DEL CONTRATO.
El presente Contrato podra resolverse por las siguientes causas:

A 1. Por mutuo acuerdo entre las partes. Los responsables técnicos del proyecto
' comunicaran por escrito dicha intencién con objeto de proceder a su resolucion.

A . 2. Por causa fortuita o fuerza mayor. Si por este motivo alguna de las partes se
| \‘“‘ﬂipra obligada a resolver e! Contrato, debera comunicarlo de forma fehaciente a
-\"‘ X , ./ _Aaotra parte.
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3. Por incumplimiento de las obligaciones. Cuando una de las partes considere
que la otra parte esta incumpliendo los compromisos adquiridos en el presente
Contrato, preavisandola con un mes de antelacion, facturandose los trabajos

desarrollados hasta ese momento.

DECIMO-NOVENA. NATURALEZA Y JURISDICCION.

Este Contrato tiene naturaleza privada y se regula por la Legislacion Espafriola.

POR IFAPA 7 Por DAYMSA
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